Tricicleta multifunctionala/Multifunctional tricycle
Coccolle Modi Plus



Product Specifications

Category Content Category Content

Recommended Age | 10M-36M Product Weight | 10.8kg ﬁ

Maximun Load 25kg Product Size 1080 x 540 x 1040 mm

Recommended Height |  70~110cm Product Materials Iron , PP, ABS,TPR X2
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A VARNING!

Ska monteras av en vuxen!
FOR ATT UNDVIKA ALLVARLIGA SKADOR: Kontinuerlig vuxen tillsyn néd-
vandig. Anvand aldrig i narheten av motorfordon, gator, simbassanger, kullar,
trappsteg eller lutande uppfarter. Bar alltid skor vid anvandning av trehjulin-
gen. Tillat aldrig fler &n en person at gangen.

Ska monteras av en vuxen!
F?'jre anvandning - kontrollera att alla fastanordningar sitter sédkert pa
plats.
Anvand alltid skor.
. For barnets sakerhet - se till att det alltid anvander skyddsutrustning
som hjalm, armbagsskydd, kndskydd och handskar.
Anvand alltid en hjalm som sitter korrekt och uppfyller sakerhetskraven
i U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) standard 16 CFR
1203.
. For anvandning pa icke-trafikerade, jAmna och stenlagda ytor. Far ej
anvandas pa allman vag.
Far inte anvandas da det ar morkt ute, nar sikten pa annat satt ar
nedsatt eller vaderforhallandena missgynnsamma.
. Slitna och trasiga delar ska bytas ut dlrekt
Far endast anvandas av en person at gangen.
10 Maxvikt 25 kg.
11. Passar barn i aldern 10 - 36 manader.
12. Vuxen montering kravs. Kvavningsrisk for barn under 3 ar - innehaller
sma delar fére montering.
13. Leksaken ska anvandas med férsiktighet eftersom skicklighet kravs
for att undvika fall eller kollisioner som skadar anvéandaren eller tredje
man.

/\ ADVARSEL!

Produktet ma settes sammen av en voksen person!
A UNNGA ALVORLIG SKADE: Det behaves kontinuerlig tilsyn fra voksen, ma
aldri brukes i neerheten av motorkjgretayer, gater, svgmmebasseng, aser, trap-
per, eller skra innkjarsler. Bruk alltid sko nar du bruker trehjulingen. Kan kun
brukes av en person om gangen.
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Produktet ma settes sammen av en voksen person!

For sykkelen brukes, kontroller at alle festeanordninger er forsvarlig

festet og strammet.

Barnet skal alltid ha pa seg sko nar sykkelen brukes.

. For barnets egen sikkerhet skal det alltid ha pa seg sikkerhetsutstyr

som hjelm, albuebeskyttere, knebeskyttere og hansker.

Bruk alltid hjelm som oppfyller gjeldende standard for

produktsikkerhet.

Sykkelen skal brukes pa et jevn og glatt veidekke pa steder uten noen

form for trafikk. Sykkelen ma ikke brukes pa offentlige veier.

Sykkelen ma ikke brukes i tussmarke, om natten, hvis sikten er

redusert eller vaerforholdene er vanskelige.

Skift ut skadde eller slitte deler umiddelbart.

Kun én person skal bruke sykkelen om gangen.

10.Den maksimale brukervekten er 25 kg.

11. Passer for barn i alderen 10 - 36 maneder.

12. Ma settes sammen av en voksen. Kvelningsfare for barn under 3 ar -
inneholder sma deler fer montering.

13. Leken skal brukes med aktsomhet, ettersom ferdigheter er nadvendige

for @ unnga fall eller kollisjoner som kan pafere skade pa brukeren eller

tredjeparter.
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A WAARSCHUWING!

Montage door volwassene vereist!
OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN: Continu toezicht van een volwassene
is vereist; gebruik nooit in de buurt van motorvoertuigen; gebruik nooit in de
buurt van straten, zwembaden, heuvels, trappen of hellende opritten; draag
altijd schoenen bij het gebruik van de driewieler. Laat nooit meer dan één rijder
tegelijk op de driewieler.

Montage door volwassene vereist!

Voéor het rijden controleren of alle bevestigingsmiddelen naar

behoren vastzitten.

Altijd schoenen dragen tijdens het rijden.

. Om persoonlijke veiligheid moet uw kind altijd
beschermingsmiddelen dragen, zoals helm, elleboogbeschermers,
kniebeschermers en handschoenen.

5. vConsumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR
1203.

6. Voor gebruik op effen, verhard terrein zonder verkeer. Niet voor
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gebruik op de openbare weg.
. Niet voor gebruik in het halfduister, ’s nachts, bij beperkte
zichtbaarheid en slecht weer.
. Versleten of kapotte onderdelen onmiddellijk vervangen.
9. Slechts éen rijder tegelijk.
10.Maximaal gewicht is 25 kg.
11. Geschikt voor kinderen van 10 tot 36 maanden.
12. Montage door volwassene vereist. Verstikkingsgevaar voor kinderen
jonger dan 3 jaar, bevat kleine onderdelen voor de montage.
13. Het speelgoed moet met voorzichtigheid worden gebruikt, omdat
er ervaring vereist is om vallen of botsingen, met letsel voor de
gebruiker of derden als gevolg, te voorkomen.

A AVISO IMPORTANTE!

Sé pode ser montado por um adulto.
PARA EVITAR LESOES GRAVES: é necessaria a supervisdo continua de um
adulto; nunca utilize perto de veiculos motorizados; nunca utilize perto de
ruas, piscinas, montes, escadas ou passeio inclinados; esteja sempre calcado
ao utilizar o triciclo. Nunca deixe que mais de uma pessoa utilize o produto ao
mesmo tempo.

So6 pode ser montado por um adulto.

Antes de utilizar verifigue sempre todos os apertos.

A crianca deve sempre usar sapatos fechados ao andar na bicicleta.

. Para salvaguardar a seguranca pessoal da crianca, esta deve sempre
usar equipamento de protecgdo, como por exemplo, capacete,
cotoveleiras, joalheiras e luvas.

5. Deve utilizar sempre um capacete de tamanho adequado que

obedeca a norma EN 1078.

6. Utilizar apenas em superficies bem pavimentadas e onde nao haja

transito. Nao circular em estradas ou vias publicas.
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N&o se aconselha a utilizacdo ao escurecer, ou a noite ou em
periodos com pouca visibilidade.
Substitua imediatamente as partes danificadas.

9. Sé uma pessoa de cada vez.

10.Peso maximo - 25 kg.

1. Aconselhado apenas para criancas com idades compreendidas entre
0s 10 e os 36 meses.

12. Necessaria a montagem por um adulto. Risco de asfixia para criangas com
menos de 3 anos - contém pecgas pequenas anterior a montagem.

13. O brinquedo deve ser utilizado com precaucdo uma vez que é
necessaria alguma pericia para evitar quedas ou colisdes que podem
causar ferimentos no utilizador ou em terceiros.

A AVVERTENZA!

I montaggio dev'essere eseguito da un adulto.
PER EVITARE INCIDENTI O INFORTUNI: Richiesta continua supervisione di un adulto;
mai usare vicino a veicoli a motore; mai usare vicino a strade, piscine, colline, scalini
o viali in pendenza; Indossare sempre scarpe quando si utilizza il triciclo. Mai far
salire piu di una persona.

Il montaggio deve'essere eseguito da un adulto.

Prima di far usare il triciclo al bambino, controllare che tutti i

dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente.

Accertarsi che il bambino indossi le scarpe quando usa il triciclo.

. Per garantire I'incolumita del bambino, fargli indossare sempre un
equipaggiamento di sicurezza: casco, gomitiere, ginocchiere e guanti.
Indossare sempre un casco della corretta misura, conforme agli
standard CEE.

.l triciclo dev'essere usato su superfici asfaltate e regolari, senza traffico.
Non dev'essre usato su strade pubbliche.

7. Non si deve andare su questo triciclo dopo il tramonto, nelle ore
notturne o quando c’e scarsa visibilita o tempo cattivo.

8. Sostituire immediatamente eventuali componenti usurati o danneggiati.

9. Puo essere utilizzato da un solo guidatore per volta.

10.Peso massimo supportato: 25 kg.

1. Adatto per bambini di eta compresa fra 10 e 36 mesi.

12. Richiesto assemblaggio da parte di adulti. Pericolo di soffocamento
per bambini sotto I’'eta di 3 anni - contiene piccole parti prima
dell’lassemblaggio.

13. Questo gioco va utilizzato con cautela in quanto e richiesto un certo
livello di abilita per evitare cadute o collisioni con rischio di danno
all’utilizzatore o a terzi.
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A OSTRZEZENIE!

Wymagany montaz przez osobg dorosta!
ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN: Wymagany jest staty nadzér osoby
dorostej; nigdy nie nalezy uzywac produktu w poblizu pojazdéw mechanic-
znych; nigdy nie nalezy uzywac produktu przy ulicach, basenach, wzgdrzach,
schodach czy pochytych podjazdach; korzystajgc z roweru tréjkotowego
nalezy zawsze miec¢ na nogach buty. W danym momencie rowerem tro-
jkotowym nie moze nigdy jezdzi¢ wiecej niz jedna osoba.

Wymagany montaz przez osobe dorosta!

. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic¢, czy wszystkie elementy

taczace zostaty prawidtowo zamontowane.

. Do jazdy zawsze zaktadac¢ odpowiednie obuwie.

Dla bezpieczenstwa dziecka zawsze korzystac ze sprzetu

ochronnego, np. kasku, natokietnikéw, nakolannikéw i rekawic.

Nalezy zawsze nosi¢ wtasciwie dopasowany kask, zgodny z

normg amerykanskiej Komisji ds. Bezpieczenstwa Produktow

Konsumenckich (@ang. Consumer Product Safety Commission, w

skrocie CPSC) 16 CFR 1203.

6. Jezdzi¢ na gtadkich, utwardzonych nawierzchniach, z dala od ruchu
ulicznego. Nie uzywac na drogach publicznych.

7. Nie uzywac po zmroku, w nocy, W czasie ograniczonej widocznosci
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lub ztej pogody.
. Zuzyte lub uszkodzone czesci natychmiast wymienic.

9. Z rowerka moze korzysta¢ w danym czasie tylko jedna osoba.

10.Maksymalne obcigzenie wynosi 25 kg.

1. Rowerek przeznaczony dla dzieci w wieku od 10 do 36 miesiecy.

12. Montaz tylko przez osobe dorosta. Przed montazem zawiera mate
elementy, ktdre stwarzajg zagrozenie zadtawieniem u dzieci ponizej 3
roku zycia.

13. Korzystajac z zabawki, nalezy zachowad ostroznosé, poniewaz
aby uniknac upadkow ub zderzen mogacych spowodowacd
zranienie uzytkownika lub oséb trzecich, wymagane jest umiejetne 22
postugiwanie sie urzadzeniem.



A WARNING!

Adult assembly required!
TO AVOID SERIOUS INJURY: Continuous adult supervision required; never use
near motor vehicles; never use near streets, swimming pools, hills, steps, or
sloped driveways; Always wear shoes when using the tricycle. Never allow more
than one rider.

—

This product is not a stroller and does not meet the safety requirements for strollers. Do
not use as means of transport.

Adult assembly required. Read this manual completely and follow thoroughly the
assembly instructions.

When adults push the trike, ensure the child is wearing the properly adjusted seat belt.
When children are riding the trike on their own, remove the push bar and the seat belt.
Children should always wear an approved safety helmet when riding alone.

Adult assembly required!

Before riding, please check that all fasteners are correctly secure.

Always wear shoes when riding.

For the child’s personal safety, always use safety equipment such as Helmet,

Elbow pads, Knee Pads, and Gloves.

9. Always wear a properly fitted helmet

PNOU AW N

10. To be used on smooth paved surfaces without any traffic. Not for use on public roads.

1. Not to be used at dusk, at night, or at times of limited visibility and unfit weather.

12. Replace worn or broken parts immediately.

13. Only one person riding at a time.

14. Maximum weight is 25 kgs.

15. Suitable for children 10-36 months.

16. Adult assembly required. Choking hazard to children under the age of 3
years - contains small parts prior to assembly

17. The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

/\ iADVERTENCIA!

El montaje debe ser realizado por un adulto. Riesgo de asfixia para nifios de menos de
3 afos contiene piezas peguenas (antes del montaje) que pueden ser ingeridas o
inhaladas

PARA EVITAR LESIONES GRAVES: Utilizar SIEMPRE bajo la vigilancia de un adulto. No
utilizar sobre la via publica ni cerca de calles, piscinas , cuestas, escaleras o calzadas
con gran inclinacion

-El Triciclo DEBE USARSE CON PRECUACION , requiere cierta Habilidad para evitar
caidas y colisiones que pueden provocar lesiones al usuario y/o terceros

-El vehiculo infantil no cumple los requisitos recogidos en el Cédigo de circulacion. No
utilizar sobre la via publica. NO utilizar cuando hay POCA VISIBILIDAD o mala clima-
tologia

-Es importante que el niflo circule sobre un terreno amplio y apropiado, exento de
peligros, como por ejemplo desniveles, escalones, etc...

- Antes de su utilizacion COMPROBAR que las zonas de fijacion y las piezas de cierre
estén correctamente apretadas asi como realizar la comprobacion de los frenos vy la
direccion

- Usar siempre con calzado

-Puede ser peligroso un montaje incorrecto de la horquilla.

-El vehiculo infantil soporta Unicamente el peso de un nifo. (max 25 Kg)

-Verifique de forma periddica el estado del vehiculo infantil, sobre todo las zonas de
fijacion y las piezas de cierre, asi como la seguridad de la funcion de los frenos vy la
direccion.Si no se efectlan estas verificaciones el juguete puede ser peligroso.
Reemplazar

- En caso de sustitucion de piezas utilizar Unicamente piezas originales.

- No utilizar productos Abrasivos en la limpieza de este articulo
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/\ AVERTISSEMENT!

Montage nécessaire devant étre confié a un adulte.
POUR EVITER DES BLESSURES GRAVES : Supervision continue par des adul -
tes requise ; ne jamais utiliser a proximité de véhicules motorisés ; ne jamais
utiliser a proximité des routes, piscines, collines, marches ou allées inclinées ;
toujours porter des chaussures lors de l'utilisation du tricycle. Ne jamais auto -
riser de passager.

Montage nécessaire devant étre confié a un adulte.

. Avant d’utiliser le produit, vérifier que les piéces sont solidement
montées.

. Toujours porter des chaussures sur le Y Velo.

. Toujours revétir un équipement protecteur tel qu’un casque, des
genouilleres, des coudiéeres et des gants.

. Toujours porter un casque bien ajusté conforme a la norme 16 CFR
1203 établie par la CPSC (Commission américaine de sécurité sur les
produits de consommation).

. N’utiliser que sur des surfaces revétues, sans circulation. Ne pas
utiliser sur la voie publique.

Ne pas utiliser au crépuscule, la nuit ou quand la visibilité est limitée
ou par mauvais temps.

. Remplacer les pieces usées ou cassées immédiatement.

9. Ne pas laisser plus d’un enfant a la fois monter sur le vélo.

10.Poids maximum de 25 kg

11. Convient aux enfantsde 12 a 36 mois.

12. Risque d’étouffement - Petites piéces. Assemblage par un adulte

nécessaire. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

13. Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, puisqu’une certaine

compeétence est requise pour éviter chutes ou collisions pouvant

causer des blessures a l'utilisateur ou a des tiers.

A WARNUNG!

Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!
UM SCHWERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN: Durchgehende Aufsicht von
Eltern erforderlich; nie in der Nahe von Fahrzeugen benutzen; nie in der Nahe
von StraBen, Schwimmbecken, Bergen, Treppen oder schragen Auffahrten
benutzen; das Dreirad nur mit Schuhen benutzen. Nie mehr als einen Fahrer
erlauben.
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Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

Vor dem Fahren bitte sicherstellen, dass alle Verbindungsteile korrekt

festsitzen.

Beim Fahren stets Schuhe tragen.

. Zur personlichen Sicherheit des Kindes stets Schutzausristung wie
Helm, Ellbogen-, Knieschitzer und Handschuhe verwenden.
Immer einen ordnungsgemal montierten Helm tragen, der der Norm 16 CFR
1203 der CPSC (US-amerikanische Regierungsstelle fur Produktsicherheit)
entspricht.

6. Zur Verwendung auf glatten befestigten Oberflachen fern von
Verkehr. Nicht auf 6ffentlichen StraBen fahren.

7. Nicht in der D@mmerung, bei Nacht oder unzulédnglicher Sicht oder

8.
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bei unpassendem Wetter fahren.
Abgenutzte und beschadigte Teile sofort auswechseln.

9. Jeweils nur von einem Fahrer zu verwenden.

10.Maximales Gewicht: 25 kg.

1. Fur Kinder zwischen 10 und 36 Monate geeignet.

12. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Erstickungsgefahr fur
Kinder unter 3 Jahren - enthalt vor dem Zusammenbau kleine Teile.

13. Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu nutzen, weil es Geschick erfordert,
um Stlrze oder ZusammenstdBRe zu vermeiden, die bei Nutzern oder
Dritten Verletzungen verursachen kénnen. 24



A ADVARSEL!

Skal samles af voksne!
FOR AT UNDGA ALVORLIG SKADE: Fortsat opsyn fra voksne er pakraevet;
brug aldrig naer motorfartgjer; brug aldrig naer gader, svemmepgle, bakker, trin
eller skranede indkarsler; brug altid sko pa den trehjulede cykel. Tillad aldrig
mere en én rytter.

1. Skal samles af voksne!

2. Efterse for brug at alle fastgorelseselementer er forsvarligt fastgjort.

3. Hav altid sko pa, nar cyklen bruges.

4. Af hensyn til barnets personlige sikkerhed, ber sikkerhedsudstyr,
sasom hjelm, albuepuder, knaepuder og handsker altid anvendes.

5. Brug altid en ordentligt passende hjelm som stemmer overens med
U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR
1203.

6. Skal anvendes pa jeevne, asfalterede overflader uden trafik. Ikke til
brug pa offentlige veje.

7. Ma ikke anvendes efter markets frembrud, om aftenen eller pa
tidspunkter, hvor der er begreenset sigtbarhed og uegnet vejr.

8. Erstat gjeblikkeligt slidte eller adelagte dele.

9. Kun ét barn ad gangen.

10.Maksimum vaegt er 25 kg.

11. Velegnet til barn mellem 10 og 36 maneder.

12. Skal samles af en voksen. Kvaalningsfare for barn under trearsalderen
- indeholder sma dele far samling.

13. Legetgjet bar bruges med forsigtighed eftersom der kraeves faerdighed
for at undga fald eller ssammensted der forsager skade pa brugeren
eller tredjepart.

VAROITUS!

Aikuisen koottava.
VAKAVIEN LOUKKAANTUMISTEN VALTTAMISEKSI: Vaatii jatkuvaa aikuisen
valvontaa; ala koskaan kayta moottoriajoneuvojen ldheisyydessa; ala kayta
katujen, uima-altaiden, makien, portaiden tai kaltevien ajoteitten laheisyydessa;
Pida kengat jalassa kayttaessasi kolmipyoraa. Vain yksi kayttaja kerrallaan.
1. Aikuisen koottava.
2. Ennen tasapainopyoralld liikkumista tarkista, etta kaikki kiinnittimet
ovat kunnolla kiinni.
3. Pida aina ajaessasi kengat jalassa.
4. Lapsen henkildkohtaisen turvallisuuden takia kayta aina
turvallisuusvalineita kuten kyparada, kyynarsuojia, polvisuojia ja
kasineita.
Kayta aina oikean kokoista kyparaa, joka on U.S. Consumer Product
Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR 1203 -standardin
mukainen.
. Kaytettavaksi tasaisilla paallystetyilld pinnoilla, missa ei ole
liikennetta. Ei kayttoon yleisilla maanteilla.
Ei kaytettavaksi hamarassa, yolla tai jos nakyvyys on rajoitettu tai saa
on huono.
. Vaihda kuluneet tai rikkoutuneet osat heti.
Vain yksi ajaja kerrallaan.
10.Suurin sallittu paino 25 kg.
1. Sopii 10 -36 kuukauden ikaisille lapsille.
12. Kokoaminen vaatii aikuisen lasnédolon. Sisaltaa pienia osia, jotka
voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 3-vuotiaille.
13. Lelua tulisi kayttaa varovaisuutta noudattaen, koska taitoa vaaditaan
kaatumisen ja yhteentdrmayksien valttamiseksi ja nama voivat
aiheuttaa vauriota kayttajalle tai kolmansille osapuolille.
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A BHUMAHWE!

Heo6xoanmo, uTobbl C60PKY MPOV3BOANIT B3POC/bIii!
YTOBbI M3BEXATb CEPbE3HbIX TPABM: 06s13aTeneH HenpepbiBHbIN MPUCMOTP B3POC/IOro;
HUKorga He VICI'IO}1b3yI7ITe BO3Jie aBTOTPAHCMNOPTHbIX CPeACTB; HUKOrAa He I/ICI'IOﬂb3yI2Te BO3s1e
ynu, 6acceiHoB, XO/IMOB, CTYMeHe WU HaKIOHHbIX NOABbE3AHbIX Ny Tel; Bceraa HajeBaiiTe
006yBb, KOrAa e31Te Ha TPEXKoNecHoM Benocuneae. Hukoraa He fonyckanTte 6onblue 0gHOro
yenoBeka Ha Benocunege.

1. Heobxopumo, utobbl COOpKY NPOV3BOAN B3POC/bIN!

Mepepn Tem, Kak KaTaTbCA Ha Belocuneae, He0bXoanUMo y6eanTbCA B TOM, UTO BCe
KpenexHble AeTanu NpaBuibHO 3aTAHYTbI.

3. [lpwv KataHuK Ha Benocuneae Heobxo[nMMo Bceraa HoCUTb 00YyBb.

4. [nAa nnyHoun 6e3omnacHocTy pebeHKa Heobxo4MMo BCeraa nosib3oBaTbCa
NpeaoXpaHUTENIbHbIMU CPEeACTBAMM, TAKMMM KaK LUIEM, HATOKOTHUKW, HAKOJIEHHUKY 1
nepyaTku.

5. Bcerga Hocute gonXHbIM 06pa3oM NOA0OPAHHDIN LWAEM, COOTBETCTBYIOLNIA CTAHAAPTY
Komuccrmn no 6e3onacHocTv notpebutensckmx Toeapos CLUA (CPSC) 16 CFR 1203.

6. [pegHa3HaueH AndA e34bl Mo rMagKknum JOPOXKHbIM MOKPLITUAM Ha NoLaaKax, rae
OTCYTCTBYET Kakoe-nnbo ABMXKeHWe TpaHcnopTa. HenpuroaeH Ana KataHUA no Aoporam
06LLero nosib3oBaHuA.

7. Henb3a nonb3oBaTtbCA B CyMepKax, HOUblo 1 B Nto60e Bpems, Koraa HelocTaTouHa
BUAVMOCTb, @ TaKXKe B HEONAronpuATHyto norogy.

8. HemenneHHO 3aMeHANTE N3HOLIEHHbIE U/ MOJIOMAHHbIE AeTanu.

9. TonbKo OfVH KaTalowWwmincs pebeHoK eanHOBPEMEHHO.

10. MakcumanbHbIl BeC 25 Kr.

11. TpwurogeH ana ncnonb3oBaHWA AeTbmMu B Bo3pacTe oT 10-36 mecaALbl.

12. TpebyeT cbopkyM B3pocnbimMu. MpeacTaBnaeT onacHOCTb yayLweHwa AnAa fetein mnaguwe 3
NET - COAePXUT MenKune Aetanu ansa cbopku.

13.  UrpywKy cnefyet ncnonb3oBaTb OCTOPOXKHO, Tak KaK Ansa n3bexkaHna nageHnin nnm
CTONIKHOBEHWI, MOTYLLMX MPUYNHUTB YLIEP6 NONb30BaTENO U TPETLUM NLLAM,
TPebyrTCA HaBbIKN.
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/\ ATENTIONARI

Asamblarea tricicletei trebuie facuta de catre un adult.

Pentru a evita accidentele: Este necesara supravegherea continua a unui adult; nu utilizati niciodata
langa autovehicule; nu utilizati niciodata pe langa strazi, piscine, dealuri, trepte sau

cai de acces inclinate; Purtati intotdeauna papuci cand utilizati tricicleta. Acest produs este destinat
utilizarii de catre o singura persoana.

1. Acest produs nu este un carucior si nu indeplineste criteriile de siguranta ale unui carucior. Nu utilizati
ca si mijloc de transport.

2. Montarea tricicletei se va face de catre un adult . Cititi cu atentie acest manual si urmati toate
instructiunile de asamblare.

3. Cand adultii imping tricicleta, asigurati-va ca cel mic poarta centura de siguranta.

4. Cand copiii se plimba singuri cu tricicleta, inlaturati tija auxiliara si centura de siguranta. Copiii trebuie
sa poarte intotdeauna o casca de siguranta aprobata atunci cand folosesc tricicleta fara ajutorul adultilor.
5. Montarea tricicletei trebuie facuta de catre un adult.

6. Inainte de utilizare, verificati daca toate dispozitivele de fixare sunt bine fixate.

7. Purtati intotdeauna pantofi cand utilizati tricicleta.

8. Pentru siguranta copilului, utilizati intotdeauna echipamente de siguranta, cum ar fi casca, cotiere,
genunchere si manusi de protectie.

9. Purtati intotdeauna o casca adecvata.

10. Utilizati tricicleta pe suprafete netede, pavate, fara trafic. A nu se utiliza pe drumuri publice.

11. A nu se folosi seara, pe timp de noapte sau in momente de vizibilitate limitata si de vreme
nefavorabila.

12. Inlocuiti imediat partile uzate sau rupte.

13. In momentul utilizarii, tricicleta poate fi folosita doar de catre un copil.

14. Greutatea maxima suportata este de 25 kg.

15. Potrivita pentru copiii intre 12-36 de luni.

16. Montarea de catre un adult este obligatorie. Pericol de sufocare a copiilor sub varsta de 3 ani ani -
contine parti mici inainte de asamblare.

17. Jucaria trebuie utilizata cu prudenta, deoarece este necesara abilitatea de a evita caderea sau
coliziunilor care dauneaza utilizatorului sau tertilor.

A FIGYELMESZTETESEK!

A tricickli osszeszerelese egy felnott kell megcsinalja.

A balesetek elkerulese erdekeben: Egy felnétt folyamatos felligyelete sziikséges; soha ne hasznalja
kozel gépkocsikhoz; soha ne hasznalja utcakon, medencék keruleteben, dombokon, Iépcsékon vagy
ferde hozzaférési médokon; A tricikli hasznalatakor mindig hordjon cipot. Ezt a terméket egyetlen
személy hasznélhatja lett keszitve.

1. Ez a termék nem egy babakocsi, és nem felel meg a kocsi biztonsagi kritériumainak. Ne hasznalja
kozlekedési eszkdzként.

2. A triciklit felszerelese egy felnétt dolga. Olvassa el figyelmesen az Utmutatét és kdvesse az
Osszeszerelési utasitasokat.

3. Amikor a felnéttek toljak a triciklit, gy6z6djon meg réla, hogy a kicsi a biztonsagi 6vet viseli.

4. Amikor a gyermekek egyedil sétalnak a triciklivel, vegye le a tolokarat és a biztonsagi 6vet. A
gyermekeknek mindig fel kell vennilk a jovahagyott sisakot, ha a triciklit felnéttek nélkil hasznaljak.
5. Atricikli felszerelését feln6tt személynek kell elvégeznie.

6. Ellendrizze, hogy az 6sszes rogzitéelem biztonsagosan régzitve van-e hasznalat el6tt.

7. Mindig cipét kell viselnie a tricikli hasznalatakor.

8. A gyermekek biztonsaga érdekében mindig hasznaljon biztonsagi felszerelést, példaul sisakot, karfat,
térdvédot és védokesztydit.

9. Mindig megfelel6 sisakot kell viselni.

10. Hasznalja a tricikliet sima, kdvezett, forgalommentes uton. Ne hasznalja kézuton.

11. Ne hasznadlja éjjel, éjszaka vagy korlatozott lathatésag és kedvezétlen idéjaras esetén.

12. A kopott vagy toroétt alkatrészeket azonnal cserélje le.

13. Hasznalatakor a triciklit csak egy gyermek hasznalhatja.

14. A maximalis témeg 25 kg.

15. Alkalmas 12 és 36 honap kozotti gyermekek szamara.

16. A feln6tt feldllitasa kotelezé. A 3 évesnél fiatalabb gyermekek megfojtasanak veszélye - az
Osszeszerelés el6tt apro alkatrészeket tartalmaz.

17. A jatékokat dvatosan kell hasznalni, mivel elkerilni kell az itk6zést vagy Utkozést, amely
veszélyezteti a felhasznalét vagy harmadik feleket.
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